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Nelegislativní činnosti 

3. Aktuální dění1   

Rada jednala o Arménii a Ázerbájdžánu, Nigeru a Haiti. 

4. Agrese Ruska vůči Ukrajině2 

výměna názorů 

  

V Radě proběhla výměna názorů ohledně reakce EU na agresi Ruska vůči Ukrajině. 

5. Bělorusko 

výměna názorů 

  

V Radě proběhla výměna názorů na situaci v Bělorusku. 

6. Situace na Blízkém východě 

výměna názorů 

  

Rada jednala o nejnovějším vývoji v regionu a o reakci EU. 

7. Jiné záležitosti   

Rada vzala na vědomí informace Itálie a Rakouska o Bosně a Hercegovině (dokument 

7658/24), informace Itálie o její iniciativě „Potraviny pro Gazu“ (dokument 7861/24) 

a informace Belgie o Komisi pro postavení žen (CSW) (dokument 7764/24). 

 

                                                 
1 Včetně neformální výměny názorů s ministrem zahraničí USA 

(prostřednictvím videokonference). 
2 Včetně neformální výměny názorů s ukrajinským ministrem zahraničních věcí 

(prostřednictvím videokonference). 



 

 

8144/24 ADD 1   3 

PŘÍLOHA GIP LIMITE CS 
 

PŘÍLOHA 

Prohlášení k nelegislativním bodům „A“ uvedeným v dokumentu 7739/24 

K bodu „A“ č. 1: 
Rozhodnutí Rady o uzavření Prozatímní dohody o obchodu mezi 

Evropskou unií a Chile 

přijetí 

PROHLÁŠENÍ BELGIE A FRANCIE 

„1. Belgie a Francie přikládají zvláštní význam vztahům s Chile, které považují za spolehlivého 

zastánce multilateralismu a důležitého demokratického partnera. 

2. Belgie a Francie proto vítají modernizaci dohody o přidružení mezi Evropskou unií a Chile, 

která je v platnosti od roku 2003, a podpis memoranda o porozumění mezi EU a Chile 

o strategickém partnerství v oblasti udržitelných hodnotových řetězců surovin dne 

18. července 2023. Dohodu o přidružení bylo nutné modernizovat, aby zohlednila novou 

politickou a hospodářskou realitu a pokrok dosažený v rámci partnerství mezi EU a Chile. 

3. Belgie a Francie zejména vítají doplnění nových ustanovení a závazků v oblasti „obchodu 

a udržitelného rozvoje“. V průběhu jednání se Belgie a Francie zasazovaly o začlenění 

ambiciózních, závazných a vymahatelných ustanovení v oblasti životního prostředí, klimatu 

a sociálních práv. 

4. V tomto ohledu Belgie a Francie vítají společné prohlášení Evropské unie a Chile o obchodu 

a udržitelném rozvoji, které vyjadřuje nejen ochotu stran provádět společné priority v oblasti 

obchodu a udržitelného rozvoje stanovené v dohodě, a to s plným zapojením občanské 

společnosti, ale také závazek stran dále posílit ustanovení o obchodu a udržitelném rozvoji 

tím, že zahájí formální přezkum závazků v oblasti obchodu a udržitelného rozvoje, jakmile 

vstoupí v platnost prozatímní dohoda o volném obchodu, a tento postup dokončí do 12 měsíců 

od uvedeného vstupu v platnost. 

5. Pokud jde o prvky týkající se obchodu a udržitelného rozvoje, které jsou již v dohodě 

obsaženy, Belgie a Francie přikládají velký význam zejména závazku stran dodržovat, 

prosazovat a účinně provádět základní zásady Mezinárodní organizace práce (MOP) 

a spolupracovat na nové základní zásadě MOP týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při 

práci, jakož i závazku stran dodržovat a účinně provádět Rámcovou úmluvu Organizace 

spojených národů o změně klimatu (UNFCCC) a Pařížskou dohodu o změně klimatu, včetně 

jejích závazků k vnitrostátně stanoveným příspěvkům, a Úmluvu o biologické rozmanitosti. 
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6. Belgie a Francie rovněž v souvislosti s obchodem a udržitelným rozvojem zdůrazňují význam 

závazků přijatých v kapitole 7 předmětné dohody, pokud jde o spolupráci v oblasti 

udržitelných potravinových systémů, a budou pozorně sledovat práci příslušného podvýboru, 

a zejména s cílem každoročně se dohodnout na opatřeních, která mají být přijata za účelem 

dosažení cílů této kapitoly. Totéž platí pro kapitolu 8 o energetice a surovinách, zejména 

společný závazek provést posouzení environmentálních vlivů projektů nebo činností v oblasti 

energetiky nebo surovin, které mohou mít významný dopad na obyvatelstvo, lidské zdraví, 

biologickou rozmanitost, půdu, vodu, ovzduší, klima nebo kulturní dědictví či krajinu. 

Pozornost bude v tomto ohledu věnována zapojení místních komunit. 

7. Pokud jde o přezkum kapitoly o obchodu a udržitelném rozvoji předmětné dohody, Belgie 

a Francie vyzývají k jeho sladění se sdělením Komise z června 2022 o přezkumu zaměřeném 

na obchod a udržitelný rozvoj, pokud jde mimo jiné o další zlepšení mechanismu 

použitelnosti v této kapitole včetně případného uplatnění fáze souladu a příslušných 

protiopatření jako krajního řešení. 

8. Na základě tohoto pracovního plánu Belgie a Francie souhlasí s podpisem dohod mezi EU 

a Chile. 

9. Belgie a Francie budou pozorně sledovat provádění společných priorit stanovených v dohodě, 

jakož i jednání o přezkumu kapitoly Obchod a udržitelný rozvoj a splnění lhůty pro dokončení 

tohoto přezkumu, tedy 12 měsíců po vstupu prozatímní dohody o volném obchodu v platnost. 

Belgie a Francie žádají, aby byla během tohoto procesu zajištěna ze strany Komise plná 

transparentnost.“ 

PROHLÁŠENÍ ŘECKA 

„1. Řecko uznává politický a hospodářský význam Prozatímní dohody o obchodu mezi 

Evropskou unií a Chilskou republikou. 

2. Řecko zdůrazňuje význam, který přikládá ochraně zeměpisných označení, a vyjadřuje 

znepokojení nad praxí zápisu ochranných známek ve zlé víře, což narušuje účinné provádění 

ochrany zeměpisných označení stanovené v dohodě. 

3. Řecko očekává, že Chile jednající v dobré víře splní závazek přijatý v dopise úřadující 

ministryně zahraničních věcí ze dne 28. února 2022, podle něhož by konečné rozhodnutí 

o námitkách proti přihláškám ochranné známky bylo přijato před podpisem modernizované 

dohody o přidružení mezi EU a Chile a výsledky tohoto procesu by byly sděleny EU. 

4. Řecko vyzývá Komisi, aby pokračovala ve svém úsilí o řešení této otázky v souvislosti 

s účinným prováděním a prosazováním dohody.“ 
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K bodu „A“ č. 2: 
Závěry o environmentální diplomacii 

schválení 

PROHLÁŠENÍ RAKOUSKA, NĚMECKA, PORTUGALSKA, ŠPANĚLSKA 

A LUCEMBURSKA 

„Podtrhujeme význam environmentální diplomacie EU a tyto závěry Rady podporujeme. Jsme však 

toho názoru, že jaderná energie nepatří ani mezi zelené, ani mezi obnovitelné zdroje energie, není to 

bezpečná ani udržitelná technologie, a nespadá tudíž do oblasti „zavádění bezpečných 

a udržitelných nízkouhlíkových technologií“. Opakujeme, že spolupráce a podpora na úrovni EU by 

se měla zaměřovat pouze na technologie obnovitelných zdrojů a energetickou účinnost. 

Dále máme za to, že odkaz na diverzifikaci dodávek jaderného paliva nelze vykládat tak, že 

diplomacii EU je svěřena další pravomoc. Obchodování s jadernou technologií a palivem 

a související činnosti budou nadále vykonávány za důsledného dodržování pravomocí členských 

států a Evropské unie. Úsilí evropské diplomatické činnosti v oblasti energetiky o diverzifikaci 

dodávky zemního plynu nesmí být precedentem, který by byl replikován v odvětví jaderné energie.“ 

 

K bodu „A“ č. 6: 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2021/509 

o zřízení Evropského mírového nástroje 

přijetí 

PROHLÁŠENÍ ŘECKA 

„Připomínajíce naše předchozí prohlášení z května 2023 ohledně rozhodnutí Rady 2023/927 ve 

všech jeho aspektech, bychom si přáli zdůraznit následující: 

1. Řecko je odhodláno poskytovat ukrajinským ozbrojeným silám podporu, mimo jiné 

prostřednictvím Evropského mírového nástroje. Zřízení Fondu pomoci Ukrajině podporujeme 

za předpokladu, že budou řádně zohledněny naše bezpečnostní a obranné zájmy. 

2. V tomto ohledu má Řecko za to, že ustanovení uvedeného rozhodnutí nevytváří precedent, 

pokud jde o veškeré podmínky budoucích rozhodnutí nebo nařízení týkajících se evropského 

obranného průmyslu. 

3. Kromě toho, pokud jde o subjekty, jež jsou usazeny nebo mají výrobu mimo Unii nebo 

Norsko, by měla být flexibilita umožněna pouze ve výjimečných případech a v plném souladu 

s pravidly původu a státní příslušnosti stanovenými v prováděcích pravidlech Evropského 

mírového nástroje. 

4. S ohledem na financování činností zahrnutých v budoucích opatřeních pomoci na podporu 

ukrajinských ozbrojených sil Řecko rovněž zdůrazňuje, že členské státy jsou povinny 

poskytovat informace o zúčastněných zhotovitelích, dodavatelích, poskytovatelích 

a subdodavatelích.“ 
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